See the notice on TED website

635667-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Machines d'inspection de la surface intérieure de pipelines —
Kanalinspektionsfahrzeug 2026

OJ S 178/2026 15/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zweckverband Munchen-Sudost
Adresse électronique: poststelle@zvmso.bayern.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Kanalinspektionsfahrzeug 2026
Description: Beschaffung eines vollstandig ausgebauten und betriebsbereiten
Kanalinspektionsfahrzeuges einschliel3lich Fahrgestell, Fahrzeugaufbau, Kanalinspektions-
und Satellitentechnik, Hochdruckspuleinheit, Kamera-, Steuerungs- und EDV-Technik,
Software und Ausrustung sowie der erforderlichen Schulungs- und Einweisungsleistungen.
Die vollstandigen technischen Anforderungen ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Identifiant de la procédure: 92e1ac01-39b0-49fe-bf80-06240db06f70
Identifiant interne: 635_6-31
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42997100 Machines d'inspection de la surface intérieure de
pipelines

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Ottobrunn
Code postal: 85521
Subdivision pays (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Das Fahrzeug ist fir den Einsatz im Verbandsgebiet des
Zweckverbands Miinchen-Siidost bestimmt. Die Ubernahme und Abnahme des vollstandig
ausgebauten und betriebsbereiten Fahrzeugs erfolgt beim Auftragnehmer geman
Leistungsbeschreibung.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen
Bezug zu Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
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auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
zusatzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter
hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw.
ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren < gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder « gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Kanalinspektionsfahrzeug 2026
Description: Beschaffung eines vollstandig ausgebauten und betriebsbereiten
Kanalinspektionsfahrzeuges einschlieRlich Fahrgestell, Fahrzeugaufbau, Kanalinspektions-
und Satellitentechnik, Hochdruckspuleinheit, Kamera-, Steuerungs- und EDV-Technik,
Software und Ausrustung sowie der erforderlichen Schulungs- und Einweisungsleistungen.
Die vollstandigen technischen Anforderungen ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Identifiant interne: 635 _6-31

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42997100 Machines d'inspection de la surface intérieure de
pipelines

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Haidgraben 1
Ville: Ottobrunn
Code postal: 85521
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 29/11/2026
Date de fin de durée: 29/02/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Achat, crédit-bail ou location de véhicules

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critere de sélection: Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link https://www.
staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=329974Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflihrten Leistungen. Siehe Formblatt L 124.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critére de sélection: Es sind mindestens 10 Referenzfahrzeuge aus den letzten
drei Jahren nachzuweisen, die mit einer vergleichbaren Satelliten-Untersuchungsanlage
einschliel3lich Vorschubeinrichtung und zugehdriger Inspektionssoftware ausgestattet sind.
Einzelheiten siehe Leistungsbeschreibung.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Eintragung in das einschlagige Berufs- oder
Handelsregister des Sitz- oder Wohnstaates; siehe Formblatt L 124.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Siehe Vergabeunterlagen, Formblatt L 227.
Description: Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Zuschlagskriterien sind in
den Vergabeunterlagen, Formblatt L 227 und Anlage L 2270, aufgeflhrt.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: Siehe Vergabeunterlagen, Formblatt L 227.
Description: Qualitat ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Zuschlagskriterien und
deren Bewertung sind in den Vergabeunterlagen, Formblatt L 227 und Anlage L 2270,
aufgeflihrt.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 20/10/2026
Adresse des documents de marché: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/als
/EFormsBekVuUrl?z _param=329974

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://staatsanzeiger-eservices.de

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 52 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Unterlagen werden gemaf § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Bietergemeinschaften haben im Auftragsfall eine Arbeitsgemeinschaft zu bilden, einen
bevollmachtigten Vertreter zu benennen und gesamtschuldnerisch zu haften.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern —
Vergabekammer Studbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Nachprifungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegeniber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zweckverband Minchen-Sidost
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Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Zweckverband Munchen-
Sudost
Organisation qui traite les offres: Zweckverband Minchen-Sudost

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Zweckverband Munchen-Sudost
Numéro d’enregistrement: 09184136-1960Z2V3059-27
Adresse postale: Haidgraben 1
Ville: Ottobrunn
Code postal: 85521
Subdivision pays (NUTS): Midnchen, Landkreis (DE21H)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zweckverband Minchen-Sudost
Adresse électronique: poststelle@zvmso.bayern.de
Téléphone: +49 89 608091-0
Télécopieur: +49 89 608091-91
Adresse internet: https://www.zvmso.de
Profil de 'acheteur: https://www.staatsanzeiger-eservices.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern — Vergabekammer Studbayern
Numéro d’enregistrement: 09-0318006-60
Adresse postale: Maximilianstralle 39
Ville: Munchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Point de contact: Geschéftsstelle Vergabekammer Stdbayern
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 89 2176-2411
Télécopieur: +49 89 2176-2847
Adresse internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a4ac9890-948b-4c3e-be15-cb6c4096b86e - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 14/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 635667-2026

Numéro de publication au JO S: 178/2026

Date de publication: 15/09/2026
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